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Po namontovani supravy s oznatenim CE 22366 tento
produkt vyhovuje vSetkym prislusnym eurépskym
smerniciam. Podrobnosti najdete v samostatnom
harku so Specifickym vyhlasenim o zhode.

V pripade pouzivania alebo prevadzkovania motora
v akomkolvek lesnom, krovinovom alebo travnatom
prostredi ak nie je vybaveny zachytavacom iskier,
ako je uvedené v Casti 4442, ktory je udrziavany

v efektivnom prevadzkyschopnom stave alebo
motorom skonstruovanym, vybavenym a udrziavanym
tak, aby sa predchadzalo poziaru, ide o poruSenie
Kalifornského zakonnika pre verejné zdroje 4442
alebo 4443.

Prilozena pouzivatelska prirucka k motoru obsahuje
informacie o Agenture na ochranu Zivotného
prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej
sa kontroly emisii — emisné systémy, udrzba a zaruka.
Nahradné diely si mézete objednat’ od vyrobcu
motora.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Doélezité upozornenie, poucka 65
Vyfukovy plyn z tohto vyrobku
obsahuje chemikalie, ktoré su v
State Kalifornia zname tym, ze sp6sobuju
rakovinu, vrodené poruchy alebo iné
reprodukéné poskodenie.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zlu€eniny, €ize chemické latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyvnujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.
Pouzivanie tohto produktu méze sposobit’
vystavenie pésobeniu chemickych latok,
o ktorych je v state Kalifornia zname, ze
spésobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

© 2021—The Toro® Company
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Tento stroj je kompaktny nosi¢ nastrojov uréeny na
pouzitie pri presunoch réznych zemin a materialov
pre terénne Upravy a stavebné prace. Je navrhnuty
tak, aby ho bolo mozné pouzivat s celym radom
nadstavcov, priCom kazdy plni Specializovanu funkciu.

Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako urCené pouZitie
mozZe byt nebezpeéné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a
poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Navstivte stranku www.Toro.com, kde mbézete ziskat
bezpeCnostné a prevadzkové Skoliace materialy,
informacie o prislusenstve ¢i pomoc pri hfadani
predajcu, pripadne registracii svojho produktu.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo stredisko
sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Toro a pripravte si
Cislo modelu a sériové ¢islo svojho produktu. Obrazok
1 identifikuje umiestnenie Cisla modelu a sériového
Cisla na vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého
priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mozete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym €islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, nahradnych dieloch a k
d’alSim informaciam o vyrobku.
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Obrazok 1

1. Umiestnenie ¢isla modelu a sériového ¢isla

Cislo modelu

Vyrobné cislo

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika.
Bezpelnostné upozornenia su ozna¢ené symbolom
(Obrazok 2), ktory signalizuje, Ze v pripade

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené



nedodrzania odporu¢anych opatreni méze déjst
k vaznemu zraneniu alebo smrti.

A
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Obrazok 2
Symboly bezpe&nostného upozornenia

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Délezité upriamuje pozornost na Specialne
mechanické informacie a Poznamka zdoraznuje
vSeobecné informacie, ktorym treba venovat' osobitnu
pozornost.
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecnostné
pokyny

A NEBEZPECIE

V pracovnhom priestore sa mézu pod zemou
nachadzat’ inzinierske siete. Ak do nich
zakopnete, moze dojst’ k zasahu elektrickym
prudom alebo vybuchu.

Dajte oznac€it’ podzemné vedenia na pozemku
alebo v pracovnom priestore a v takychto
oznacenych oblastiach nekopte. Na

ucely ozna€enia pozemku sa obrat'te na
miestnu znackovaciu sluzbu alebo prislusnu
energeticku spolo€énost’ (v Spojenych statoch
americkych mézete napriklad zavolat’ na
Cislo 811, pripadne v Australii na ¢islo 1100

a obratit’ sa na celonarodnu zna¢kovaciu
sluzbu).

Vzdy dodrziavajte vietky bezpecnostné pokyny, aby
nedoslo k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu.

* Neprenasajte naklad na zdvihnutych ramenach,
naklad vzdy prenasajte nizko nad zemou.

* Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
ktoré m6zu mat za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Pri ovladani stroja na svahu alebo
nerovnom teréne sa musi postupovat mimoriadne
opatrne.

* Pri vychadzani na kopec alebo schadzani z kopca
musi byt stroj otoCeny tazsim koncom smerujucim
do kopca a naklad musi byt nizko nad zemou.
RozloZenie hmotnosti sa meni podfa nadstavcov.
V pripade prazdneho naberaca je tazsia zadna
Cast stroja a v pripade plného naberaca je tazsia
predna Cast stroja. Pri vacsine dalSich nadstavcov

bude tazsia predna Cast stroja.

* Podzemné inZinierske siete a dalSie objekty na
pozemku alebo v pracovnom priestore maju byt
oznacené. V takychto oznagenych priestoroch
nekopte.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouzivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opacnom pripade méze dojst k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

* Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali deti alebo
nevyskolené osoby.

* Ruky a nohy udrziavajte v bezpecnej vzdialenosti
od pohyblivych sucasti a nadstavcov.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a funk&né.

» Zabrante okolostojacim a detom zdrziavat sa
v pracovnej oblasti.

* Pred vykonavanim servisu, tankovanim alebo
vycCistenim stroj zastavte, vypnite motor a vyberte
krug.

Nespravne pouzivanie alebo udrzba tohto stroja

mobze mat’ za nasledok zranenie. S ciefom vyhnut

sa potencialnemu zraneniu dodrziavajte tieto
bezpelnostné pokyny a vzdy venujte pozornost
bezpecénostnému vystraznému symbolu A, ktory
znamena Pozor, Vystraha alebo Nebezpecenstvo —
osobné bezpecnostné pokyny. Nedodrzanie tychto
pokynov mdze zapri€init zranenie alebo smrt.




Bezpecnostné a instrukéné stitky
Bezpeclnostné §titky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditefné a nachadzaju sa v

blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpelenstva. Akykolvek podkodeny alebo chybajuci
Stitok nahradte za novy.
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1/ decal98-4387
BT A
o o o 1. Varovanie — pouZivajte ochranu sluchu.

decalbatterysymbols

Symboly batérie
Na batérii sa nachadzaju niektoré alebo vsetky tieto
symboly.

1. Nebezpec€enstvo vybuchu 6. Zabrante okolostojacim
priblizit sa k batérii.
2. Ziadny ohef, otvoreny 7. Pouzivajte ochranné
plameri ani fajéenie okuliare; vybusné plyny
mdbzu spdsobit slepotu a
iné poranenia.

3. Zierava kvapalina/nebez- 8. Kyselina v batérii méze

pecenstvo chemického spbsobit’ oslepnutie alebo decal98-8219
popalenia vazne popaleniny.

4. Pouzivajte ochranné 9. lhned vyplachnite odi 1. Rychlo 3. Pomaly
okuliare. vodou a rychlo vyhladajte

lekarsku pomoc. 2. Skrtiaca klapka

5. Precitajte si pouZivatelski 10. Obsahuje
prirucku. olovo; nevyhadzujte

decal93-6686

93-6686

1. Hydraulicka kvapalina 2. Precitajte si pouzivatelsku
prirucku.

108-4723

decal108-4723

108-4723
1. Pridavna hydraulika 3. Neutral (vypnuté)
2. Uzamknuty spatny chod 4. Dopredu

(blokovanie)

94-2551

decal94-2551

94-2551

1. Zapnuté 3. Vypnuté
2. Packa
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. decal130-2837
e 130-2837 o
- decal108-9716 1. Varovanie — v lyZici neprevazajte Ziadne osoby.
108-9716
Rychlo 4. Pomaly

2. Trakény pohon 5. Rychlost nadstavca
3. Pomaly 6. Rychlo
[ 1]
132-9051

1.

decal132-9051

130-2836

132-9051

W

1. Bod zviazania

decal130-2836

130-2836

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
Nebezpecenstvo pomliazdenia zhora; nebezpedéenstvo For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

porezania ruk — nepriblizujte sa k nadstavcu a zdvihaciemu ~ CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
ramenu Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
: vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

1.

decal133-8062

133-8062

22318 QUICK REFERENCE AID oPERATOR'S

CHECK/SERVICE (daily) MANUAL
1. OIL LEVEL, ENGINE 4. AIR FILTER

2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK 5. TRACTION PUMP BELT

3. BRAKE FUNCTION 6. GREASE POINTS (12) @ —am\

FLUID SPECIFICATIONS / CHANGE INTERVALS

SEE OPERATOR'S MANI AN ERV.
FOR INITIAL CHANGE FLUID FILTER
A ENGINE OIL SAE 10W-30, SA 5W-30 ]
B. HYDRAULIC OIL YEARLY | 400 HRS.
DFUELFLTER | ——— | —— |
e cansoncawsten | ——— | —— | | 200HRs |
87 OCTANE GASOL
F.FUEL =
COMMON SERVICE PARTS
LH WHEEL ASM
RH WHEEL ASM 99-1447
QUICK ATTACH ASM 1328
139-8815

decal139-8815

139-8815

Precitajte si pouzivatelsku prirucku.
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144-2025

8.
9.

Varovanie — precitajte si pouzivatelsku prirucku.
Varovanie — pred prevadzkou stroja musia byt vSetci operatori
zaskoleni.

Varovanie — okolostojace osoby musia byt v bezpecénej
vzdialenosti.

Riziko prevrhnutia — nestupajte na platformu operatora, ked
je zdvihnuty naklad. Stroj vzdy pouzivajte s tazkym koncom
smerujucim do kopca.

Zdvihnutie ramena — nadol

Zdvihnutie ramena — nahor

Trakény pohon — dopredu

10.

1.

12.
13.

decal144-2025
Trakény pohon — dozadu
Naklonenie lopaty — nadol
Naklonenie lopaty — nahor

Motor — Start

Motor — beh
Motor — zastavenie




Nastavenie

Montaz paky volica
rychlosti
1. Odskrutkujte a zlikvidujte maticu zaistujucu

skrutku a poistnu podlozku na pake voli¢a
rychlosti.

2. Paku zaistite na ventile voli¢a rychlosti pomocou
skrutky, poistnej podlozky a matice, ako je
znazornené na Obrazok 3.

9230938

Obrazok 3

1. Paka voli¢a rychlosti 3. Matica

2. Ventil voli¢a rychlosti

Kontrola hladiny kvapalin a
tlaku pneumatik

Pred prvym nastartovanim motora skontrolujte hladinu
motoroveého oleja, hladinu hydraulickej kvapaliny a
tlak v pneumatikach. DalSie informacie najdete v
nasledujucich Castiach:

* Kontrola hladiny motorového oleja (strana 26)
* Kontrola hladiny hydraulickej kvapaliny (strana 33)
* Kontrola tlaku pneumatik (strana 31)

Nabitie batérie

Nabite a namontujte batériu. Pozrite si Cast’ Nabitie
batérie (strana 30).




9362934

Obrazok 4

1. Protizavazia 6. Cylindrické zamky

2. Montazna doska 7. Kapota

3. Valec naklonenia 8. Palivova nadrz

4. Pomocné hydraulické 9. Zdvihaci valec
spojky

5. Rameno nakladaca 10. Tainy ventil

11. Kotué 16. Bod zdvihania
12. Platforma prevadzkovatela 17. Rukovat

13. Motor
14. Podpera stehien

15. Ovladaci panel

Ovladacie prvky

Ovladaci panel

G005160
9005160

Obrazok 5
1. Paky ovladacich prvkov 6. Paka Skrtiacej klapky
trakcie
2. Péaka naklonenia 7. Packa syti¢a
nadstavca
3. Paka ramena nakladaca 8. Klucovy spinad
4. Paka pomocnej hydrauliky 9. Pocitadlo

motohodin/tachometer
5. Paka voli¢a rychlosti

Kraéovy spinac¢
Klacovy spinac, ktory sa pouZziva na spustenie a

vypnutie motora, ma 3 polohy: VYPNUTE, BEH a START.
Pozrite si Cast Nastartovanie motora (strana 14).

Paka sSkrtiacej klapky

Pre zvySenie otacok motora posunte ovlada¢ dopredu
a pre znizenie rychlosti dozadu.

Packa syti€a
Pred nastartovanim studeného motora posurite packu
sytiCa dopredu. Po nastartovani motora regulujte

syti¢, aby motor bezal hladko. Co najskér posurite
packu syti¢a uplne dozadu.

Poznamka: Zahriaty motor vyZaduje minimalne
pouzitie syti€a alebo Ziadne.

Paky ovladacich prvkov trakcie

* Ak chcete stroj posunut dopredu, presurite paky
ovladacich prvkov trakcie dopredu.

* Ak chcete stroj posunut dozadu, presurite paky
ovladacich prvkov trakcie dozadu.

* Ak chcete stroj otodit, presurite paku nachadzajicu
sa na strane, do ktorej sa chcete otocit, spat’ do




NEUTRALNEJ polohy, pricom stale stlacajte druhu
paku.

Poznamka: Cim viac posuniete paky ovladacich
prvkov trakcie do lubovolného smeru, tym
rychlejSie sa bude stroj pohybovat v danom smere.

* Ak chcete stroj spomalit alebo zastavit, presurite
paky ovladacich prvkov trakcie do NEUTRALNEJ
polohy.

Paka naklonenia nadstavca

* Ak chcete nadstavec naklonit dopredu, pomaly
posunite paku naklonenia nadstavca dopredu.

* Ak chcete nadstavec naklonit dozadu, pomaly
potiahnite paku naklonenia nadstavca dozadu.

Paka ramena nakladaca

* Ak chcete spustit ramena nakladaca, pomaly
posunte paku ramena nakladaca dopredu.

* Ak chcete zdvihnut ramena nakladac¢a, pomaly
potiahnite paku ramena naklada¢a dozadu.

Zamok ventilu nakladaca

Zamok ventilu nakladaca zaistuje paku ramena
nakladaCa a paku naklonenia nadstavca, takze ich
nemoézete zatlait dopredu. Pomaha to zabezpedit,
Ze pocas udrzby nikto nespusti ramena nakladaca.
Vzdy ked potrebujete vypnut stroj so zdvihnutymi
ramenami nakladaca, ramena nakladaca zaistite
okrem cylindrickych zamkov prislusnym zamkom.

Ak chcete nastavit zamok, potiahnite ho dozadu a
uplne nadol proti pakam (Obrazok 6).

Poznamka: Packy musite posunit dozadu, aby sa
zaistil alebo odistil zamok ventilu nakladaca.

G005955

9005955

Obrazok 6

2. Zamok ventilu nakladaca
(odisteny)

1. Zamok ventilu nakladaca
(zaisteny)

Paka pomocnej hydrauliky
* Ak chcete pouzivat hydraulicky nadstavec

smerom dopredu, pomaly potiahnite paku
pomocnej hydrauliky smerom von a potom nadol.

* Ak chcete pouzivat hydraulicky nadstavec
smerom dozadu, pomaly potiahnite paku
pomocnej hydrauliky smerom von a potom nahor.
Tato poloha sa tiez nazyva poloha BLOKOVANIE,
pretoze nevyzaduje pritomnost operatora.

Paka voli¢a rychlosti

* Ak chcete nastavit’ trakény pohon, ramena
nakladaca a naklonenie nadstavca na vysoku
rychlost’ a pomocnu hydrauliku na nizku rychlost,
posunite paku volica rychlosti do polohy DOPREDU.

* Ak chcete nastavit pomocnu hydrauliku na vysoku
rychlost a trakény pohon, ramena nakladaca a
naklonenie nadstavca na nizku rychlost, posunte
paku voli¢a rychlosti do polohy DozADU.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak pakou voli¢a rychlosti posuniete, kym je
stroj v pohybe, stroj sa bud’ uplne zastavi,
alebo prudko zrychli. Ak stroj pouzivate s
pakou volic¢a rychlosti v strednej polohe, stroj
bude fungovat’ nestalo a méze sa poskodit'.
Mozete stratit’ kontrolu nad strojom a zranit’
okolostojace osoby alebo seba.

* Neposuvajte pakou voli€¢a rychlosti, kym je
stroj v pohybe.

* Nepouzivajte stroj, ked’ je paka voli¢a
rychlosti v flubovolnej strednej polohe (t. j.
v akejkol'vek inej polohe ako uplne vpredu
alebo uplne vzadu).

Pocitadlo motohodin/tachometer

Ked je motor vypnuty, na pocitadle motohodin/tacho-
metri sa zobrazi poCet hodin prevadzky zaznamenany
v stroji. Ked je motor spusteny, na pocitadle
motohodin/tachometri sa zobrazuju otacky motora
(ot./min.).

Po 50 hodinach a potom po kazdych 100 hodinach
(t.j. 150, 250, 350 atd.) sa na obrazovke zobrazi
sprava CHG OIL (VYMENA OLEJA), ktora pripomina,
Ze treba vymenit motorovy olej.

Po kazdych 100 hodinach sa na obrazovke zobrazi
sprava SVC, ktora pripomina, Ze treba vykonat iné
ukony v ramci udrzby podla harmonogramu po 100,
200 alebo 400 hodinach.

Poznamka: Tieto pripomienky sa zobrazuju 3
hodiny pred ¢asom servisného intervalu a blikaju v
pravidelnych intervaloch 6 hodin.
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Technické udaje

Poznamka: Parametre a dizajn sa mdzu zmenit bez
predchadzajuceho upozornenia.

Sirka 103 cm
Dizka 152 cm
Vyska 125 cm
Hmotnost (bez nadstavcov) 876 kg
Hmotnost’ zadného protizavazia 75 kg
Hmotnost prednych protizavazi 56 kg
Prevadzkova nosnost — s operatorom 227 kg
s hmotnostou 74,8 kg, Standardnou

lopatou a protizavaziami

Kapacita vyklapania — s operatorom 431 kg
s hmotnostou 74,8 kg, Standardnou

lopatou a protizavaziami

Razvor 71 cm
Vyska vysypky (so Standardnou 120 cm
lopatou)

Dosah — upIné zdvihnutie (so 66 cm
Standardnou lopatou)

Vys$ka k ¢apu zavesu (Uzky naberac v 168 cm
Standardnej polohe)

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov

a prisluSenstva znac¢ky Toro na pouzitie so strojom
pre posilnenie a roz8irenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vsSetkych schvélenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distributora spoloc¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www. Toro.com.

Ak chcete zarudit optimalny vykon a zachovat
platnost bezpecnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len originalne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prisluSenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpelné a pri jeho pouziti
by mohla skoncit' platnost’ zaruky na produkt.

Obsluha

Poznamka: Urcite lavu a pravua stranu stroja pri
normalnej prevadzkovej polohe.

Pred prevadzkou

Bezpecnost’ pred
prevadzkou

VSeobecné bezpeénostné pokyny

* Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo
servis vykonavali deti alebo nevyskolené osoby.
Miestne predpisy m6Zu obmedzovat vek operatora
alebo vyZadovat certifikované Skolenie. Majitel
zodpoveda za Skolenie vSetkych operatorov a
mechanikov.

* Oboznamte sa s bezpecnou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpe&nostnymi oznaceniami.

* Pred nastavenim, servisom, Cistenim alebo
skladovanim vzdy zaistite parkovacou brzdou (ak
je sucastou vybavy), vypnite motor, vytiahnite
kfug, pockajte, kym sa nezastavi pohyb vsetkych
pohyblivych Casti, a nechajte stroj vychladnut.

* Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina motor.

* Skontrolujte, &i su pripojené a spravne
funguju ovladace pritomnosti prevadzkovatela,
bezpecnostné spinace a Stity. Ak nefunguju
spravne, stroj nepouZzivajte.

* Na3jdite oblasti, v ktorych méze dojst k pritlaceniu,
oznacené na stroji a nadstavcoch a nepribliZzujte
sa k nim rukami ani nohami.

* Pred zalatim prevadzky stroja s nadstavcom sa
uistite, Ze je nadstavec spravne nainstalovany a
Ze ide o originalny nadstavec Toro. Preditajte si
vSetky priruc¢ky k prislusenstvu.

* Vyhodnotte terén, aby ste zistili, aké prislusenstvo
a doplnky su potrebné na riadne a bezpecné
vykonavanie prace.

* Podzemné inZinierske siete a dalSie objekty na
pozemku alebo v pracovnom priestore maju byt
oznacené. V oznacenych priestoroch nekopte.
VSimnite si umiestnenie neoznacenych objektov
a stavieb, ako su podzemné skladovacie nadrze,
studne a systémy septikov.

* Skontrolujte priestor, v kiorom budete zariadenie
pouzivat, a odstrante vSetky sutiny.

* Pred spustenim stroja zabezpecte, aby sa v
priestore nenachadzali okolostojaci. Ak niekto
vstupi do priestoru, zastavte stroj.
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Bezpecnost' pri manipulacii s
palivom

* Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne
opatrne. Palivo je horfavé a jeho vypary su
vybusné.

» Zahaste vSetky cigarety, cigary, fajky a dalSie
zdroje vznietenia.

* Pouzivajte len schvalenu nadobu na palivo.

* Neotvarajte uzaver palivovej nadrze ani neplite
palivovu nadrz so spustenym alebo horucim
motorom.

+ Nedoplifiajte ani nevypustajte palivo v uzatvorenom
priestore.

* Neskladujte stroj ani nadobu na palivo na
miestach, kde sa vyskytuje otvoreny ohern,
iskry alebo zapalovaci plamienok, napriklad na
ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

* Ak rozlejete palivo, nepokusajte sa nastartovat
motor. Zabrante vzniku akéhokolvek zdroja
vznietenia, kym sa vypary neodvetraju.

* Neplite nadoby vo vozidle, na kamiéne alebo
na privese s plastovou vlioZzkou. Nadoby pred
naplnenim vzdy postavte na zem, daleko od
vozidla.

* QOdstrante zariadenie z kamidna alebo privesu
a natankujte ho, pokial je stale na zemi. Ak to nie
je mozné, radSej natankujte zariadenie z prenosnej
nadoby ako z trysky davkovaca paliva.

* Udrzujte trysku davkovaca paliva v kontakte
s okrajom palivovej nadrze alebo kanistra po
cely Cas tankovania. Nepouzivajte zariadenie na
zamknutie otvorenia trysky.

Dopinanie paliva

Odporuéané palivo

* NajlepSie vysledky dosiahnete pouzivanim
Cistého Cerstvého (menej ako 30 dni starého)
bezolovnatého benzinu s oktanovym Cislom 87
alebo vysSim (podla metddy klasifikacie (R + M)/2).

* Etanol: benzin s obsahom az 10 % etanolu alebo
15 % MTBE (metyltercbutyléter) je prijatelny.
Etanol a MTBE nie su rovnakeé latky. Benzins 15 %
etanolu (E15) nie je schvaleny na pouzivanie.
Nikdy nepouzivajte benzin, ktory obsahuje
viac ako 10 % etanolu, napriklad E15 (obsahuje
15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 % etanolu) alebo
E85 (obsahuje az 85 % etanolu). Pouzivanie
neschvaleného benzinu moéze spbsobit problémy
s vykonom alebo poSkodenie motora, na ktoré sa
nemusi vztahovat zaruka.

* Nepouzivajte benzin s obsahom metanolu.

* VV zimnom obdobi neuskladniujte palivo v palivovej
nadrzi ani v palivovych kanistroch bez pouZitia
palivového stabilizatora.

* Do benzinu nepridavaijte ole;.

Pouzitie stabilizatora/kondicionéra

Pouzivajte palivovy stabilizator/kondicionér, aby
zostalo palivo dlhSie Cerstvé. Riadte sa pri tom
pokynmi vyrobcu palivového stabilizatora.

Délezité: Nepouzivajte paliva obsahujice
metanol alebo etanol.

Do &erstvého paliva pridajte stabilizator/kondicionér
paliva v mnozstve stanovenom jeho vyrobcom.

Plnenie palivovych nadrzi

1. Stroj zaparkujte na rovnhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

2. Vypnite motor, vyberte klU¢ a nechajte motor
vychladnut.

3. Vycistite priestor okolo uzaveru palivovej nadrze
a zlozte ho (Obrazok 7).

9237020

Obrazok 7

1. Uzaver palivovej nadrze

4. Palivo dolievajte do nadrze, kym je hladina 6 az
13 mm pod spodnou ¢astou plniaceho hrdla.

Délezité: Tento priestor v nadrzi umoziiuje
expanziu paliva. Nenaplnajte palivovu nadrz
uplne doplina.

5. Bezpetne namontujte uzaver palivovej nadrze.
Otacajte nim, kym neklikne.

6. Poutierajte vSetko rozliate palivo.

Vykonavanie dennej udrzby

Kazdy den pred nastartovanim stroja vykonajte
postupy pred kazdym pouzitim/kazdodennej udrzby
uvedené v Casti Udrzba (strana 20).




Nastavenie podpery stehien

Ak chcete nastavit podperu stehien (Obrazok 8),
uvolnite gombiky a zdvihnite alebo spustite podlozku
podpery do pozadovanej vySky. Dodatocné upravy
mdbzete urobit uvolnenim matice zaistujucej podlozku
na doske nastavenia, ktoru mdzete podla potreby
posunut nahor alebo nadol. Po dokoné&eni uprav
bezpecne utiahnite v3etky uchytky.

G006054

9006054

Obrazok 8

1. Konzola podpery stehien 4. Gombik a plocha podlozka
5. Vratova skrutka

6. Poistna matica a plocha
podlozka

2. Doska nastavenia
3. PodloZzka podpery stehien

Pocas prevadzky

Bezpecnost’' pocas
prevadzky

VSeobecné bezpeénostné pokyny

* Neprepravujte naklad so zdvihnutymi ramenami.
Naklad vzdy prepravujte blizko k zemi.

* Neprekracujte menovitu prevadzkovu kapacitu,
pretoZe to mOze viest k nestabilite stroja a k strate
kontroly.

* PouZivajte len nadstavce a prislusenstvo
schvalené spolo¢nostou Toro. Nadstavce mézu
zmenit stabilitu a prevadzkové vlastnosti stroja.

* Stroje s ploSinou:

— Pred zostupenim z plosiny spustite ramena
nakladaca.

— NepokusSajte sa stroj stabilizovat’ polozenim
nohy na zem. Ak stratite kontrolu nad strojom,
zostupte z ploSiny a vzdialte sa od stroja.

— Nevkladajte nohy pod ploSinu.
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— Nepohybujte sa so strojom, kym nestojite
oboma nohami na ploSine a rukami sa
nepridrziavate referenénych ty¢i.

Praca so strojom si vyzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spOsobom,
v opacnom pripade méze déjst’ k zraneniu alebo
poSkodeniu majetku.

Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, Ze mate volnu cestu.

Nikdy netrhajte ovladacimi prvkami; pouZivajte
plynuly pohyb.

Majitel alebo pouzivatel mbéze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo

poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

Noste vhodny odev vratane rukavic, ochrannych
okuliarov, dlhych nohavic, nevyhnutnej
protiSmykovej obuvi a ochrany sluchu. Dlhé viasy
si zviaZte dozadu a nenoste volny odev ani volné
Sperky.

Nepracujte so strojom ak ste unaveny, chory alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

Nikdy neprenasajte cestujucich a zabrarite, aby sa
k stroju pribliZili zvierata a okolostojaci.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrom svetle, daleko
od otvorov a skrytych nebezpecéenstiev.

Pred nastartovanim motora skontrolujte, ¢i su
vSetky pohony v neutralnej polohe, a zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je sucastou vybavy). Motor
Startujte len z pozicie operatora.

Pri prechode do neprehladnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit viditelnost, budte opatrni.

Pri zata¢ani do zakrut, na krizovatkach a
chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
Sledujte premavku.

Zastavte v8etky nadstavce, ked sa nepracuje.

Ak narazite na predmet, vypnite motor, vyberte
kfa¢ a skontrolujte stroj. Pred pokracovanim v
prevadzke vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Motor nikdy neprevadzkujte v uzavretom priestore.
Nikdy nenechavajte bezat stroj bez dozoru.

Pred opustenim pozicie operatora vykonaijte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

— Spustite ramena nakladac¢a a odpojte pomocné
hydraulické systémy.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu (ak je su¢astou
vybavy).

— Vypnite motor a vyberte kIG¢.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.



Stroj pouzivajte len v priestoroch, v ktorych ma
operator dostatok volného priestoru na bezpecné
manévrovanie. Davajte pozor na prekazky vo
svojej bezprostrednej blizkosti. Ak nedavate pozor
na okolie, nedodrzanie primeranej vzdialenosti od
stromoy, stien a dalSich prekazok pri civani so
strojom méze spdsobit poranenie.

Pred jazdou pod akymikolvek objektmi skontrolujte
volny priestor vo vySke prejazdu (t. j. elektrické
vedenia, konare a vchody) a zabrarite kontaktu s
nimi.

Neprepifiajte nadstavec a pri kazdom zdvihani
ramien nakladaca udrzZiavajte naklad vyrovnany.
Predmety v nadstavci mézu spadnut’ a spdsobit
zranenie.

Bezpeénost na svahu

Pri vychadzani na kopec alebo schadzani

z kopca stroj prevadzkujte s tazsim koncom
smerujucim do kopca. RozloZenie hmotnosti
sa meni podla nadstavcov. V pripade prazdneho
naberaca je tazsia zadna Cast stroja a v pripade
plného naberaca je tazsia predna Cast stroja. Pri
vacSine dalSich nadstavcov bude tazsia predna

Cast stroja.

Zdvihanie ramien naklada¢a na svahu ma vplyv
na stabilitu stroja. Na svahoch udrzZujte ramena
nakladaca v spustenej polohe.

Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
ktoré mozu mat za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Pri ovladani stroja na svahu alebo
nerovnom teréne sa musi postupovat mimoriadne
opatrne.

Zavedte vlastné postupy a pravidla pre pracu na
svahoch. Tieto postupy musia zahffiat’ prieskum
miesta, aby sa urcilo, ktoré svahy su bezpecné pre
prevadzku stroja. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

Na svahoch spomalte a dbajte na zvysenu
opatrnost. Terénne podmienky mézu ovplyvnit
stabilitu stroja.

Vyhnite sa Startovaniu a zastavovaniu stroja na
svahu. V pripade, zZe stroj strati trakciu, postupuje
po svahu pomaly a rovno nadol.

Na svahoch sa vyhnite zatacaniu. Ak musite
zabotit, so strojom zatacajte pomaly a udrZiavajte
tazsi koniec nasmerovany do kopca.

Na svahu sa vzdy pohybujte pomaly a plynulo.
Nevykonavajte nahle zmeny rychlosti alebo smeru.

Ak mate pocit, Zze je ovladanie stroja na svahu
neisté, prestarite pracovat.

Davajte si pozor na diery, vyjazdené kolaje
alebo hrby, pretoZe nerovny terén mdze spbsobit

prevratenie stroja. Vysoka trava méze skryt
prekazky.

Pri praci na mokrom povrchu postupuijte opatrne.
Znizena trakcia mbze spbsobit’ Smykanie.
Vyhodnotte oblast, aby ste zabezpecili, ze zem je
dostatoCne stabilna na podoprenie stroja.

Pri praci so strojom postupujte opatrne pri
nasledovnych:

— poklesy,
— priekopy,
— nhasypy,
— vodné utvary.

Stroj sa mbéze nahle prevratit, ked pas prejde
cez okraj alebo sa okraj zosype. Udrziavate
bezpeénu vzdialenost medzi strojom a kazdym
nebezpeénym miestom.

Nadstavce demontujte alebo pridavajte na rovhom
podklade.

Stroj neparkujte na ubo¢i ani na svahu.

Nastartovanie motora

1.
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Postavte sa na platformu (ak sa nachadza na
stroji).

Uistite sa, Ze je paka pomocnej hydrauliky v
NEUTRALNEJ polohe.

Pri Startovani studeného motora posurite packu
syti¢a uplne dopredu.

Poznamka: Zahriaty alebo hortci motor
nemusi vyZzadovat pouzitie sytica.

Posunte paku Skrtiacej klapky uprostred medzi
polohy POMALY a RYCHLO.

Vlozte kluc do klucoveho spinaca a otoCte ho do
polohy START. Po nastartovani motora uvolnite
krug.

Délezité: Nenechajte Startér bezat’ naraz
dihSie nez 10 sekind. Ak motor nenastartuje,
pred d'alSim pokusom pockajte 30 sekiind,
kym nevychladne Startér. V pripade
nedodrzania tychto pokynov by mohlo dojst’
k spaleniu startéra motora.

Po nastartovani motora postupne posuvaijte
packu syti¢a spat do polohy OFF (Vyp.). Ak sa
motor zastavi alebo nereaguje, posurite syti¢
znova dopredu, kym sa motor nezahreje.

Presunte paku Skrtiacej klapky do poZadovane;j
polohy.

Délezité: Ak pouzivate motor pri vysokych
otackach, ked’ je hydraulicky systém studeny
(t. j. ked je teplota okolitého vzduchu na



bode mrazu alebo nizsia), mohlo by dojst’

k posSkodeniu hydraulického systému. Pri
Startovani motora v chladnych podmienkach
ho nechajte bezat’ v strednej polohe Skrtiacej
klapky 2 az 5 minut pred presunutim Skrtiacej
klapky do polohy RYCHLO.

Poznamka: Ak je vonkajsia teplota pod bodom
mrazu, skladujte stroj v garazi, aby ste ho udrzali
teplejsi a aby sa zjednodusSilo Startovanie.

Jazda so strojom

Na posun stroja pouzivajte ovladacie prvky
trakcie. Cim viac posuniete ovladacie prvky trakcie do

akéhokolvek smeru, tym rychlejSie sa bude pohybovat

stroj v tomto smere. Ak chcete stroj zastavit, uvolnite
ovladacie prvky trakcie.

Ovladaci prvok Skrtiacej klapky reguluje otacky
motora, ktoré sa meraju ako otacky za minutu.
Najlepsi vykon dosiahnete posunutim paky Skrtiacej
klapky do polohy RYCHLO. Polohu Skrtiacej klapky
vSak moOzete pouzivat na prevadzku pri nizSich
otackach.

Vypnutie motora

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Uistite sa, Ze je paka pomocnej hydrauliky v
NEUTRALNEJ polohe.

Posunte paku Skrtiacej klapky do troch Stvrtin
polohy RYCHLO.

Poznamka: Ak paku Skrtiacej klapky nastavite
menej ako do polovice polohy RYCHLO, motor
mdbze este bezat jednu sekundu po otoéeni
kfu€a do polohy OFF (Vyp.), o predchadza
hlasnej rane po vypnuti motora.

Ak bol motor velmi zatazeny alebo je horuci,
pred otoCenim kfu€a do polohy VYPNUTE ho
nechajte jednu minutu bezat na volnobehu.

Poznamka: Pomoéze to ochladit motor pred
vypnutim. V pripade nudze mdzete motor
vypnut ihned.

5. Otocte klu€ do polohy VYPNUTE a vyberte ho.

A VYSTRAHA

Deti alebo okolostojaci sa moézu zranit’, ak
posunu alebo sa pokusia prevadzkovat’ stroj,
ktory je bez dozoru.

Ked’ nechavate stroj bez dozoru, vzdy vyberte
klfué a zatiahnite parkovaciu brzdu (ak je
sucast’'ou vybavy).

Pouzivanie nadstavcov

Instalacia nadstavca

Délezité: Pouzivajte len nadstavce schvalené
spoloénost’ou Toro. Nadstavce moézu zmenit’
stabilitu a prevadzkové vlastnosti stroja. Pri
pouzivani neschvalenych nadstavcov moze déjst’
k strate zaruky na stroj.

Délezité: Pred inStalaciou nadstavca sa uistite,
Zze sU montazne dosky bez necistét alebo tUlomkov
a ze sa ¢apy volne otacaju. V pripade, ze sa ¢apy
neotacaju volne, namazte ich.

1. Umiestnite nadstavec na rovny povrch s
dostato€nym volnym priestorom za nim, aby sa
zan zmestil stroj.

Nastartujte motor.

Naklorite montaznu dosku nadstavca smerom
dopredu.

Umiestnite montaznu dosku na horny okraj
prijimacej dosky nadstavca (Obrazok 9).

G003710

9003710

Obrazok 9

1. Montazna doska 2. Prijimacia doska

5. Zdvihnite ramena nakladaca pri su¢asnom
naklanani montaznej dosky dozadu.

Délezité: Zdvihnite nadstavec dostatoéne
nad zem a montaznu dosku naklonte tplne
dozadu.

Vypnite motor a vyberte kluc.

Pripojte €apy na rychle spojenie a uistite sa, ze
uplne sedia v montaznej doske (Obrazok 10).

Délezité: V pripade, Ze sa ¢apy neotocia
do spajacej polohy, montazna doska nie
je uplne zarovnana s otvormi v prijimacej
doske nadstavca. Skontrolujte prijimaciu
dosku a v pripade potreby ju vydistite.
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A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak ste uplne nenasadili ¢apy na
rychle pripojenie prostrednictvom
montaznej dosky nadstavca, nadstavec
moze spadnut’ zo stroja na vas alebo
okolostojace osoby.

Uistite sa, ze ¢apy na rychle pripojenie
su uplne zasadené v montaznej doske
nadstavca.

G003711

9003711

Obrazok 10

1. Capy na rychle pripojenie 3. Spojena poloha
(v spojenej polohe)

2. Rozpojena poloha

Pripojenie hydraulickych hadic

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Hydraulicka kvapalina unikajuca pod
tlakom moze preniknut’ do koze a sposobit’
poranenie. Kvapalinu, ktora prenikne do
koze, musi chirurgicky odstranit’ lekar so
skusenost’ami s tymto typom poranenia. V
opacnom pripade moze dojst’ ku gangréne.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i
su vSetky hydraulické spojenia a armatury
pevne utiahnuté.

* Nepriblizujte sa ziadnou ¢ast’'ou tela ani
rukami k otvorom ani dyzam, z ktorych
unika hydraulicka kvapalina pod vysokym
tlakom.

* Na zist'ovanie unikov hydraulickej
kvapaliny pouzivajte kartéon alebo papier;
nikdy nepouzivajte svoje ruky.

A VYSTRAHA

Hydraulické spojky, hydraulické
potrubia/ventily a hydraulicka kvapalina
mozu byt horuce. Pri kontakte s horucimi
komponentmi sa moézete popalit'.

* Pri manipulacii s hydraulickymi spojkami
pouzivajte rukavice.

» Skor nez sa dotknete hydraulickych
komponentov, nechajte stroj vychladnut'.

* Nedotykajte sa vyliatej hydraulickej
kvapaliny.
Ak nadstavec na prevadzku vyZaduje hydrauliku,
pripojte hydraulické hadice nasledujiucim spdsobom:
1. Vypnite motor a vyberte kluc.

2. Posurite paku pomocnej hydrauliky dopredu,
dozadu a spat’ do NEUTRALNEJ polohy, aby sa
uvolnil tlak v hydraulickych spojkach.

3. Zlozte ochranné kryty z hydraulickych spojok na
stroji.

4. Uistite sa, Ze sa na hydraulickych spojkach
nenachadza ziadny cudzi material.

5. Zatlacte vonkajsi konektor nadstavca do

vnutorného konektora na stroji.

Poznamka: Ked prvykrat pripojite vonkajsi
konektor nadstavca, uvolni sa urcity tlak, ktory
sa nahromadil v nadstavci.
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Zatlac¢te vnutorny konektor nadstavca do
vonkajSieho konektora na stroji.

Potiahnutim hadice sa uistite, Ze spojenie je
pevné.

Odstranenie nadstavca
Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.
Spustite nadstavec na zem.

Vypnite motor a vyberte kluc.

Uvolnite ¢apy na rychle pripojenie ich otoCenim
do vonkajsej strany.

Ak nadstavec pouZiva hydrauliku, posufite paku
pomocnej hydrauliky dopredu, dozadu a spat
do NEUTRALNEJ polohy, aby sa uvolnil tlak v
hydraulickych spojkach.

Ak nadstavec pouziva hydrauliku, posunte

oo bdh =

rozpery spat na hydraulické spojky a odpojte ich.

Délezité: Spojte hadice nadstavca dokopy,
aby sa zabranilo znec€isteniu hydraulického
systému pocas skladovania.

Namontujte ochranné kryty na hydraulické
spojky na stroji.

Nastartujte motor, naklorfite montaznu dosku
smerom dopredu a odpojte stroj od nadstavca.

Po prevadzke

Bezpecénost’ po prevadzke

VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Pred nastavenim, €istenim, skladovanim alebo
servisom vypnite motor, vytiahnite kfu¢ a pockaijte,
kym sa nezastavi v8etok pohyb, a nechajte stroj
vychladnut.

» Odistite usadeniny z nadstavcov, pohonoy, timi¢ov

a motora, aby ste predchadzali vzniku pozZiaru.
Odstranite rozliaty olej alebo palivo.

* VSetky diely udrzujte v dobrom stave a technické
vybavenie dotiahnuté.

* Nedotykajte sa Casti, ktoré sa mdézu pocas
prevadzky zohriat' na vysoku teplotu. Pred
udrzbou, nastavenim alebo servisom stroja ich
nechajte vychladnut.

* Pri nakladani a vykladani stroja do vlecky alebo
kamiénu budte opatrni.

Presun nefunkéného stroja

Délezité: Stroj neodtahujte ani netahajte
bez otvorenia taznych ventilov, inak déjde k
poskodeniu hydraulického systému.

1. Vypnite motor a vyberte klU¢.

2. Zlozte kryt chraniaci kazdy tazny ventil (Obrazok
11).

G005288
Obrazok 11 ’

3. Uvolnite poistnd maticu na kazdom taznom
ventile.

4. Pomocou Sesthranného klu¢a otocCte vSetky
ventily o jednu otoCku proti smeru hodinovych
ruciciek, ¢im ich otvorite.

5. Stroj tahajte podla potreby.

Délezité: Pri tahani neprekracujte rychlost’
4,8 km/h.
6. Po oprave stroja zatvorte tazné ventily a

utiahnite poistné matice.

Délezité: Tazné ventily neutahujte
nadmerne.
Znova nasadte kryty.

Tahanie stroja

Na tahanie stroja pouZite tazkotonazny prives alebo
kamion. Pouzite rampu s plnou Sirkou. Uistite sa,

Ze prives alebo kamion ma v3etky potrebné brzdy,
osvetlenie a znacenie v sulade so zakonom. Pozorne
si precCitajte vSetky bezpecnostné pokyny. Znalost
tychto informacii méze poméct vam alebo okolitym
osobam predist’ zraneniu. Postupujte podla miestnych
vyhlasok pre privesy a poZiadaviek na zvazovanie.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Jazda na ulici alebo na ceste bez smeroviek,
svetiel, reflexného znacenia alebo oznacenia
pomaly iduceho vozidla je nebezpeéna a moze
viest’' k nehode s naslednym zranenim.

So strojom nejazdite po verejnej ulici ani po
ceste.

17



Vyber privesu

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nakladanie stroja na prives alebo nakladné

vozidlo zvySuje moznost’ prevratenia a mohlo

by pri nom déjst’ k vaznemu zraneniu alebo
smrti (Obrazok 12).

Pouzite iba rampy s plnou Sirkou.

Uistite sa, ze rampa je v porovnani s
vyskou plosiny privesu alebo nakladného

vozidla od zeme minimalne Styrikrat dlhsia.

Zaruci sa tym, ze uhol rampy neprekrocCi
15 stupnov od rovného povrchu.

9229507

Obrazok 12

Rampa(y) s plnou Sirkou 3.
v zloZenej polohe

H = vySka ploSiny privesu
alebo nakladného vozidla
od zeme

Rampa je v porovnani s 4. Prives
vySkou ploSiny privesu

alebo nakladného vozidla

od zeme minimalne

Styrikrat dlhSia

Nakladanie stroja

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nakladanie stroja na prives alebo nakladné
vozidlo, pripadne vykladanie zvySuje
moznost’ prevratenia a mohlo by pri nom
dojst’ k vaznemu zraneniu alebo smrti.

ok own

Pri pouzivani stroja na rampe postupujte
zvlast’ opatrne.

Stroj nakladajte a vykladajte s t'azsim
koncom smerujucim k rampe.

Pri jazde so strojom na rampe sa vyhnite
nahlemu zrychleniu alebo spomaleniu,
pretoze by ste mohli stratit’ kontrolu nad
strojom alebo by sa stroj mohol prevratit'.

Ak pouzivate prives, pripojte ho k taznému
vozidlu a pripojte bezpeénostné retaze.

Ak je to mozné, pripojte brzdy privesu.
Spustite rampu(y).
Spustite ramena nakladaca.

Stroj nakladajte na prives tazsim koncom
smerujucim k rampe, pri¢om naklad prepravujte
v malej vyske (Obrazok 13).

* Ak ma stroj plny nosny nadstavec (napr.
vedro) alebo nenosny nadstavec (napr.
zakopnik), po rampe jazdite nahor so strojom
otoCenym dopredu.

* Ak ma stroj prazdny nosny nadstavec alebo
na stroji nie je Ziadny nadstavec, pri jazde po
rampe nahor so strojom cuvajte.

1 2
R 4 \ A -7

9237904

Obrazok 13

Stroj s plnym nosnym 2.
alebo nenosnym

nadstavcom — po
rampe(ach) jazdite nahor

so strojom otocenym
dopredu.

Stroj s prazdnym alebo
Ziadnym nadstavcom —
pri jazde po rampe(ach)
nahor so strojom cuvajte.

18

Ramena nakladaca spustite Uplne nadol.

Zatiahnite parkovaciu brzdu (ak je su¢astou
vybavy), vypnite motor a vyberte klUg¢.

Pouzite kovové zvazovacie slucky na stroji pre
pevné upevnenie zariadenia k privesu alebo
kamiénu pomocou popruhov, retazi, kablov
alebo lan (Obrazok 14). Poziadavky tykajuce sa
zvazovania najdete v miestnych predpisoch.



9357600

Obrazok 14

1. Zvazovacie slucky

Vykladanie stroja
1. Spustite rampu(y).

2. Stroj vykladajte z privesu tazsim koncom
smerujucim k rampe, priCom naklad prepravujte
v malej vyske (Obrazok 15).

* Ak ma stroj plny nosny nadstavec (napr.
vedro) alebo nenosny nadstavec (napr.
zakopnik), pri jazde po rampe nadol so
strojom cuvajte.

* Ak ma stroj prazdny nosny nadstavec alebo
na stroji nie je ziadny nadstavec, po rampe
jazdite nadol so strojom oto¢enym dopredu.

[ 1 2 [
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9237905

Obrazok 15
1. Stroj s plnym nadstavcom 2. Stroj s prazdnym alebo
alebo nenosnym Ziadnym nadstavcom — po
nadstavcom — pri jazde rampe(ach) jazdite nadol
po rampe(ach) nadol so so strojom oto€enym
strojom cuvaijte. dopredu.

Zdvihanie stroja

Stroj mézete zdvihat pouzitim zvazovacich/zdvihacich
slugiek ako zdvihacich bodov. Pozrite si ast Obrazok
14.
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/' 4
Udrzba
Poznamka: Urcite lavu a pravu stranu stroja pri normalnej prevadzkovej polohe.

Bezpecnost’ pri udrzbe

A VYSTRAHA

Ak nechate klu€ v spinaci, ina osoba bude méct’ nahodne nastartovat’ motor a vazne zranit’ vas
alebo inych okolostojacich.

Pred vykonavanim akejkol'vek udrzby vyberte klu€ zo spinaca.

* Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, odpojte .

pomocné hydraulické systémy, spustite nadstavec,
zatiahnite parkovaciu brzdu (ak je su¢astou

Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti
od pohyblivych Casti. Pokial' je to mozné,
nevykonavajte nastavovanie pri spustenom

motore.

VSetky diely udrZujte v dobrom stave a
technické vybavenie dotiahnuté. Vymerite vetky
opotrebované alebo poSkodené nalepky.

vybavy), vypnite motor a vyberte klu¢. Pred
nastavenim, Cistenim, skladovanim alebo opravou .
poCkajte, kym sa nezastavi vietok pohyb, a

nechaijte stroj vychladnut.

* Odstrante rozliaty olej alebo palivo. + Nemanipulujte s bezpeénostnymi zariadeniami.
* NevySkoleny personal nesmie vykonavat servis * Pouzivajte len nadstavce schvalené spolo€nostou
stroja. Toro. Nadstavce mézu zmenit' stabilitu a

prevadzkoveé vlastnosti stroja. Pri pouzivani stroja
s neschvalenymi nadstavcami moze déjst k strate
zaruky na stroj.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely Toro.

* V pripade, Ze sa pri udrzbe alebo opravach
vyzaduje, aby boli ramena nakladac¢a v zdvihnutej
polohe, zaistite ramena v zdvihnutej polohe
pomocou hydraulickych valcovych zamkov.

* V pripade potreby podpory komponentov pouzite
stojany.
* Opatrne uvolnite tlak z komponentov s uloZzenou .

energiou. Pozrite si €ast Uvolnenie hydraulického
tlaku (strana 32).

* Pred vykonanim akejkolvek opravy odpojte
batériu. Pozrite si Cast’ Udrzba batérie (strana 29).

Odporucany harmonogram udrzby

Servisny interval Postup pri udrzbe

« Utiahnite matice svornikov kolies.

Po prvych 8 hodinach » Vymerite hydraulicky filter.

Po prvych 50 hodinach * Vymerite motorovy olej a filter.

Namazte stroj. (Namazte okamzite po kazdom umyti.)
Skontrolujte hladinu motorového oleja.

Skontrolujte tlak pneumatik.

Odstrante zo stroja necistoty.

Skontrolujte uvolnenie spojovacich prvkov.

Pri kazdom pouziti alebo
denne

» Skontrolujte tesnost hydraulickych potrubi, i nie su uvolnené spoje, zlomené
potrubie, uvolnené montézne podpery, opotrebenie a chemické poskodenie alebo
poskodenie vplyvom pocasia.

» Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

Po kazdych 25 hodinach
prevadzky

» Vymerite motorovy olej. (Servis vykonavajte CastejSie, ak su podmienky extrémne
Po kazdych 100 hodinach prasné alebo piescité.)

prevadzky + Skontrolujte kablové pripojky batérie.
+ Utiahnite matice svornikov kolies.
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Servisny interval Postup pri udrzbe

* Vlykonajte servis vzduchového filtra. (Servis vykonavajte €astejSie, ak su podmienky
extrémne prasné alebo piescité.)

* Vymerite vzduchovy filter uhlikového kanistra. (Servis vykonavajte ¢astejSie, ak su
podmienky extrémne pradné alebo piescité.)

» Vymeirite filter uhlikového kanistra v odvzduShovacej rurke. (Ak ako nadstavec
pouzivate vibracny pluh, servis vykonavajte Castejsie.)

* Vymerite motorovy olej a filter. (Servis vykonavajte CastejSie, ak su podmienky
extrémne prasné alebo piescité.)

+ Skontrolujte zapalovaciu svie€ku (sviecky).

Po kazdych 200 hodinach
prevadzky

Po kazdych 400 hodinach

prevadzky * Vymerite hydraulicky filter.

Po kazdych 500 hodinach

prevédzky * Vymerite zapalovaciu sviecku.

Kazdych 1500 hodin alebo
kazdé dva roky podfa toho, * Vymerite vSetky pohyblivé hydraulické hadice.

¢o nastane skor

* Vymerite palivovy filter.

Kazdy rok » Vymeiite hydraulickd kvapalinu.

Kazdy rok alebo pred

uskladnenim » Opravte odlupenu farbu.

Délezité: Dalsie postupy udrzby najdete v pouzivatel'skej prirucke k motoru.

Délezité: Ak musite stroj naklonit’ o viac ako 25 stupnov, svorkami prichyt'te odvzdusiovaciu hadicu
navrchu palivovej nadrze, aby ste predisli zaneseniu uhlikového kanistra palivom.
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Postupy pred udrzbou
stroja

Pouzitie cylindrickych
zamkov

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ked' je rameno nakladac¢a v zdvihnutej
polohe, moze sa spustit’ a rozmliazdit’ osoby
nachadzajuce sa pod nim.

Pred vykonavanim udrzby, ktora vyzaduje
zdvihnuté ramena nakladac¢a, nainstalujte
cylindrické zamky.

InsStalacia cylindrickych zamkov
1. Odstrante nadstavec.

2. Zdvihnite ramena nakladaca do uplne zdvihnutej
polohy.

3. Vypnite motor a vyberte klu¢.

4. Cylindricky zamok umiestnite na kazdu

zdvihaciu cylindricku ty€ (Obrazok 16).

1 @/ 5
3/%\\ r4

9005162

Obrazok 16

RN

. Cylindricky zamok 4. Vidlicovy ¢ap

n

Zdvihaci valec 5. Zdvihacia cylindricka ty¢

3. Sponkova zavlacka

5. VSetky cylindrické zamky zaistite vidlicovym
¢apom a sponkovou zavlackou (Obrazok 16).

6. Pomaly spustajte ramena nakladaca, kym sa

cylindrické zamky nedotknu cylindrickych telies
a koncov tyce.

Demontaz a skladovanie
cylindrickych zamkov

Délezité: Pred prevadzkou stroja demontujte
cylindrické zamky z ty¢i a nechajte ich uplne
zaistené v skladovacej polohe.

1. Nastartujte motor.

2. Zdvihnite ramena nakladaca do uplne zdvihnutej

polohy.

3. Vypnite motor a vyberte klu¢.

4. \Vyberte vidlicové Capy a sponkové zavlacky
zaistujuce vSetky cylindrické zamky.

5. Demontujte cylindrické zamky.

6. Spustite ramena nakladaca.

7. Nainstalujte cylindrické zamky na hydraulické

hadice a zaistite ich vidlicovymi ¢apmi a
sponkovymi zavlackami (Obrazok 17).

3

==

L

G005163

9005163

Obrazok 17

1. Hydraulické hadice 3. Sponkova zavlacka

2. Cylindrické zamky 4. Vidlicovy ¢ap

Pristup k vnutornym
komponentom

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Po otvoreni alebo zlozeni krytov, kap6t a
mriezok, kym motor bezi, sa mbézete dostat’
do kontaktu k pohyblivymi ¢ast'ami, ktoré vas
mozu vazne zranit'.

Pred otvorenim akychkolvek krytov, kapot
a mriezok vypnite motor, vyberte kliu¢é zo
zapalovania a nechajte motor vychladnut’.

Zlozenie kapoty

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu a zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je sucastou vybavy).

Zdvihnite ramena nakladaca a nainstalujte
cylindrické zamky.

Poznamka: Ak musite kapotu zloZit bez
zdvihnutia ramien nakladaca, davajte velky
pozor, aby ste neposkodili kapotu ani hydraulické
hadice pri manipulacii s kapotou pod ramenami.

Vypnite motor a vyberte klIUE.
Uvolnite 4 poistné zapadky (Obrazok 18).
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G005290
9005290

Obrazok 18
Na obrazku je vrchné lavé zdpadka

5. Stiahnite kapotu zo stroja.

Montaz kapoty

1.

Kapotu umiestnite nad ram stroja tak, aby boli
stlpiky na kapote zaistené v otvoroch v rame
(Obrazok 18).

Kapotu zaistite zatlatenim poistnych zapadiek
dopredu a nadol (Obrazok 18).

Mazanie

Mazanie stroja

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

(Namazte okamzite po kazdom
umyti.)

Typ maziva: univerzalne mazivo

1.

N

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte klU¢.
Namazané Casti vycistite handrou.

Ku kazdému spoju pripojte mazaciu pistol
(Obrazok 19 a Obrazok 20).

9005291

Obrazok 19
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G004209

9004209

Obrazok 20

5. Nacerpajte mazivo do spojov tak, aby mazivo

zacalo vytekat z lozisk (priblizne 3 Cerpania).
6. Utrite prebyto¢né mazivo.

r

Udrzba motoru

Bezpecénost’ pri praci s
motorom

* Pred kontrolou oleja alebo pridavanim oleja do
kfukovej skrine vypnite motor.

* Nemerite nastavenie regulatora motora ani
nezvySujte poCet otaCok motora.

* Ruky, nohy, tvar, odev a ostatné Casti tela
nepriblizujte k timi€u vyfuku ani inym horucim
povrchom.

Udrzba vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky—\Vykonajte servis
vzduchového filtra. (Servis
vykonavajte CastejSie, ak su
podmienky extrémne prasné alebo
piescite.)

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

2. Vypnite motor a vyberte kIU¢.

3. Uvolnite zapadky na vzduchovom filtri a
vytiahnite kryt Cistic¢a vzduchu z telesa
vzduchového filtra (Obrazok 21).

3
4
N\
Obrazok 21

1. Zapadky 4. Primarny filter

2. Kyt Cisti¢a vzduchu 5. Protiprachové viecko

3. Teleso vzduchového filtra

4. Stlacte bo¢né strany protiprachového viecka,
aby ste ho otvorili a vysypali z neho prach.

5. Vycistite vnutorné Casti krytu Cisti€a vzduchu

pomocou natlakovaného vzduchu do 2,07 bar.

Délezité: Na éistenie telesa éisti¢a vzduchu
nepouzivajte stlaeny vzduch.
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6. Opatrne vysurite filter z telesa vzduchového
filtra (Obrazok 21).

Poznamka: Vyhnite sa klepaniu filtra o bo¢né
steny telesa.

Délezité: Nepokusajte sa vydcistit filter.

7. Skontrolujte, ¢€i nie je novy filter roztrhnuty, i na
nom nie je mastny film alebo &i nie je poSkodené
gumové tesnenie. Posviette na filter zvonku
jasnym svetlom a pozrite sa don. Diery vo filtri
uvidite ako jasné body.

Ak je filter poSkodeny, nepouzivajte ho.

8. Opatrne nainstalujte filter (Obrazok 21).

Poznamka: Uistite sa, Ze je filter pevne
nasadeny tak, Ze pocas instalacie zatlaCite na
vonkajsi okraj filtra.

Délezité: Nestlacajte makké vnutorné casti
filtra.

9. Nainstalujte kryt vzduchového filtra s
protiprachovym vieCkom oto¢enym nadol a
zistite zapadky (Obrazok 21).

Servis uhlikového kanistra

Vymena vzduchového filtra
uhlikového kanistra

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky (Servis vykonavaijte
CastejSie, ak su podmienky
extrémne prasné alebo piescité.)

1. Stroj zaparkujte na rovnhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

2. Vypnite motor a vyberte kIU¢.

Uvolnite hadicovu svorku nad vzduchovym
filtrom uhlikového kanistra (Obrazok 22).

G018290
9018290

Obrazok 22

4. Hadica do uhlikového
kanistra

5. Vzduchovy filter

1. Filter v odvzduSniovacej
rurke

Hadicova svorka
3. Spatna klapka

4. \Vyberte a zlikvidujte vzduchovy filter (Obrazok
22).

Délezité: Ak z vacsej hadice na pripojke
filtra vyjde mensia €ast’ rurky, vyberte ju z
filtra a zasurite spat’ do hadice.

5. Nainstalujte do hadice novy filter a zaistite ho
hadicovou svorkou (Obrazok 22).

Vymena filtra uhlikového kanistra
v odvzdusnovacej rurke

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky (Ak ako nadstavec
pouZzivate vibracny pluh, servis
vykonavajte CastejSie.)

Poznamka: Priebezne kontrolujte znecistenie filtra
v odvzdusnovacej rurke. Ak sa filter zda znecisteny,
vymente ho.

1. Stroj zaparkuijte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su¢astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte klUE.

Posunte pruzinové hadicové svorky na
oboch stranach filtra uhlikového kanistra v
odvzdusniovacej rurke smerom od filtra (Obrazok
22).

4. \Vyberte a zlikvidujte filter v odvzduSnovacej
rurke (Obrazok 22).

5. 'V smere Sipky na filtri smerujucej k spatne;j
klapke vlozte do hadice novy filter a zaistite ho
hadicovymi svorkami (Obrazok 22).




Servis motorového oleja

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo

denne—Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

Po prvych 50 hodinach—Vymerite motorovy
olej a filter.

Po kazdych 100 hodinach prevadzky—Vymerite
motorovy olej. (Servis vykonavajte CastejSie, ak
su podmienky extrémne prasné alebo piescité.)
Po kazdych 200 hodinach prevadzky (Servis
vykonavajte CastejSie, ak su podmienky
extrémne prasné alebo piescité.)

Parametre motorového oleja

Typ oleja: detergentny olej (servisna klasifikacia API
SJ alebo vyssia)

Objem klukovej skrine: s vymenou filtra 1,8 |, bez
vymeny filtra 1,6 |

Viskozita: pozrite si tabulku nizsie

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

10W-30

°|520 0 20 3240 5060 80 100
30 20 -10 0 10 20 30 40
oC
G032626
9032626
Obrazok 23

Kontrola hladiny motorového oleja

1.

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte klU¢.

Vycistite oblast okolo olejovej mierky (Obrazok
24).

G005157

9005157

Obrazok 24

Olejova mierka 3. Kryt ventilu

2. Zatka plniaceho otvoru 4. Kovovy koniec

4. Vytiahnite mierku a dodista utrite kovovy koniec
(Obrazok 24).

5. Mierku uplne zasurnite do rarky (Obrazok 24).

6. Vytiahnite ju a pozrite sa na jej kovovy koniec.

7. Ak je hladina oleja prili§ nizka, vy istite priestor
okolo zatky plniaceho otvoru oleja a zlozZte zatku
(Obrazok 24).

8. Pomaly do krytu ventilu dolejte len tolko oleja,
aby hladina siahala po znacku F (PIné).
Délezité: Neprepinajte kfukovu skrifiu
olejom, pretoze to méze poskodit’ motor.

9. Znova nasadte zatku plniaceho otvoru a mierku.

Vymena motorového oleja a filtra

1.

26

Nastartujte motor a nechajte ho bezat po dobu
5 minut.

Poznamka: Tym sa olej zohreje a lahsie
vytecie.

Stroj zaparkujte tak, aby bola vypustacia strana
o nieCo nizSie ako opacna strana a zaistilo sa
tak uplné vyte€enie oleja.

Spustite ramena nakladaca, podlozte kolesa
alebo zatiahnite parkovaciu brzdu (ak je
sucCastou vybavy), vypnite motor a vyberte kfug¢.

Jeden koniec hadice umiestnite na vypustaci
ventil a druhy koniec vlozte do nadoby (Obrazok
25).



1.

N

G005167
9005167

Obrazok 25

Vypustaci ventil oleja
Hadica

N =~

Otocenim proti smeru hodinovych ruciCiek
otvorte vypustaci ventil a pri otacani ho tahajte
von (Obrazok 25).

Po uplnom vyteceni oleja zatvorte vypustaci
ventil a vyberte hadicu.

Poznamka: Pouzité oleje likvidujte v
certifikovanom recyklaénom stredisku.

Vyberte stary filter a utrite povrch tesnenia
adaptéra filtra (Obrazok 26).

G000653

9000653

Obrazok 26
3. Adaptér

Olejovy filter
Tesnenie

10.

11.

Cez stred otvoru filtra nalejte novy olej
spravneho typu. Olej dolejte po spodnu €ast
zavitov.

Poclkajte minutu alebo dve, kym material filtra
neabsorbuje olej, a potom vylejte nadbytoCny
olej.

Na gumené tesnenie na nahradnom filtri naneste
tenku vrstvu nového oleja (Obrazok 26).

Namontujte na adaptér filtra ndhradny olejovy
filter. Olejovy filter ota€ajte v smere hodinovych
ruciCiek, kym sa gumené tesnenie nedotkne
adaptéra filtra, a potom filter utiahnite o dalej
V2 otacky (Obrazok 26).

Zlozte zatku plniaceho otvoru (Obrazok 24)
a pomaly nalejte cca 80 % Specifikovaného
mnozstva oleja cez kryt ventilu.

Skontrolujte hladinu oleja.

Pomaly pridavajte dalSi olej, aby hladina
dosiahla po znacku F (pInd) na mierke.

15.  Namontujte zatku plniaceho otvoru oleja.

Servis zapalovacich
svie€ok

Servisny interval: Po kazdych 200 hodinach
prevadzky—Skontrolujte
zapalovaciu svie€ku (sviec€ky).

Po kazdych 500 hodinach prevadzky—Vymerite
zapalovaciu sviecCku.

Pred inStalaciou kazdej zapalovacej svieCky sa
presvedcte, Ci je medzi stredovou a postrannou
elektrodou spravna vzduchova medzera. Na
demontaz a montaz zapalovacich svieCok pouzite
kfu€ na jednotlivé zapalovacie svie¢ky a vzduchovu
medzeru skontrolujte a upravte pomocou hribkomera
alebo Skaromera. V pripade potreby nainstalujte nové
zapalovacie sviecky.

Typ: Champion XC12YC alebo ekvivalent.

Vzduchova medzera: 0,75 mm

Demontaz zapalovacej sviecky

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

2. Vypnite motor, vyberte klU¢ a nechajte motor
vychladnut.

3. Vycistite okolie zakladne zapalovacich svie€ok,
aby sa do motora nedostali Ziadne necistoty.

4. Demontujte zapalovacie svieCky. Pozrite si Cast

Obrazok 27.
. T~
N@
{

A
&
Obrazok 27
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9027478
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Kontrola zapalovacej svie€ky

Délezité: Zapalovacie svie¢ky necistite. Ak ma
svie€ka tmavy povlak, opotrebované elektrédy ¢&i
olejovy film alebo je prasknuta, vzdy ju vymeiite.

Ak vidite na izolacnom prvku svetlohnedu alebo
sivu farbu, motor funguje spravne. Cierny povlak
na izolanom prvku zvy€ajne signalizuje znecistenie
vzduchového filtra.

Upravte medzeru na 0,75 mm.

‘@V

Obrazok 28

9206628

Montaz zapalovacej svieCky
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Obrazok 29

Udrzba palivového
systemu

A NEBEZPECIE

Za urcitych podmienok je palivo extrémne
horlavé a velmi vybusné. Poziar alebo vybuch
paliva moéze popalit’ vas a iné osoby a moze
spoOsobit’ poSkodenie majetku.

Po vychladnuti motora vypustite palivo

z palivovych nadrzi. Robte to vonku na
otvorenom priestranstve. Rozliate palivo
poutierajte.

Pri vypustani paliva nikdy nefajcite

a nepriblizujte sa k otvorenému ohiu ani
k miestam, kde by iskra mohla zapalit’
vypary.

Uplny zoznam bezpeénostnych opatreni
tykajucich sa paliva najdete v casti
Bezpecénost’ pri manipulacii s palivom
(strana 12).

Vymena palivového filtra

Servisny interval: Kazdy rok
Délezité: Nikdy neinstalujte znecisteny filter.

1. Stroj zaparkuijte na rovhom povrchu, zatiahnite

parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Zatvorte palivovy ventil na spodnej strane kazdej
palivovej nadrze (Obrazok 31).

Na palivovu hadicu medzi palivovymi nadrzami
a palivovym filtrom upevnite svorku, aby ste
zablokovali prietok paliva.

Sucasne stlacte konce hadicovych svoriek a
vysurnite ich z filtra (Obrazok 30).

=

m@@

Obrazok 30

9005170

1. Filter 2. Hadicova svorka

Pod palivové potrubie umiestnite zachytnu
nadobu na zachytenie akéhokolvek uniku
a potom vyberte filter z palivového potrubia
(Obrazok 30).

28



6. Nainstalujte novy filter a presunte hadicové
svorky blizko filtra.
7. Demontujte svorku blokujucu prietok paliva a

otvorte palivovy ventil.

Vypustanie palivovych
nadrzi
1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite

parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte kluc.

Zatvorte palivovy ventil na hadici blizko spodnej
strany palivovych nadrzi, ako je zndzornené na
Obrazok 31.

G005294

9005294

Obrazok 31

1. Palivovy ventil (otvoreny) 2. Palivovy ventil (zatvoreny)

4. Uvolnite hadicovu svorku na palivovom filtri
a zasunite ju nahor do palivového potrubia
smerom od filtra.

5. Potiahnite palivové potrubie smerom od
palivového filtra, otvorte palivovy ventil, uvolnite
uzaver palivovej nadrze a nechajte palivo vytiect
do nadoby na palivo alebo zachytnej nadoby.

6. Nainstalujte palivové potrubie na palivovy filter.

7. Posunte hadicovu svorku blizko k palivovému
filtru a zaistite palivové potrubie.

8. Otvorte palivové ventily na hadiciach blizko

spodnej strany palivovych nadrzi, ako je
znazornené na Obrazok 31.

Poznamka: Teraz je najvhodnejsi ¢as nainstalovat
novy palivovy filter, pretoze palivové nadrze su
prazdne.

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecénost’ pri praci s
elektrlckym systémom

Pred opravovanim stroja odpojte batériu. Najskér
odpojte zaporny a potom kladny pol. Najprv
pripojte kladny a potom zaporny pal.

» Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

* Kyselina v batérii je jedovatd a mbze spbsobit
popaleniny. Vyhnite sa kontaktu s pokoZzkou,
oCami a odevom. Pri praci s batériou chrarite
svoju tvar, o€i a obleCenie.

* Plyny z batérie mézu explodovat. UdrzZujte
cigarety, iskry a plamern mimo batérie.

Udrzba batérie
Servisny interval: Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

Batériu vzdy udrziavajte Cistu a uplne nabitu. Na
vyCistenie krytu batérie pouZzite papierovu utierku. Ak
su poly batérie skorodované, vycistite ich roztokom v
pomere 4 diely vody a 1 diel zazivacej sody. Na poly
batérie naneste tenku vrstvu maziva, aby ste predisli
korozii.

Specifikacie: 12 V, 340 A (studeny Start)

Vybratie batérie

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Svorky batérie alebo kovové nastroje by
mohli sposobit’ skrat cez kovové komponenty
a iskrenie. Iskry mézu spoésobit’ expléziu
plynov batérie s naslednym poranenim oséb.
Pri demontazi alebo montazi batérie
nedovol'te, aby sa poly batérie dotkli
kovovych ¢asti stroja.

Nedovolte, aby kovové nastroje sposobili
skrat medzi svorkami akumulatora a
kovovymi €ast’ami stroja.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte klIUE.
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3. Zlozte kapotu. Nabitie batérie

4. Odskrutkujte kridlové matice a ty¢ zaistujucu
batériu (Obrazok 32).

Délezité: Batériu vzdy udrziavajte Gplne nabitu
(hodnota mernej hustoty 1,265). Zvlast’ dolezité je
to na zabranenie poskodenia batérie pri teplote
nizSej ako 0 °C.
1. Vyberte batériu zo stroja. Pozrite si ¢ast
Vybratie batérie (strana 29).

2. Batériu nabijajte 10 az 15 minuat pri 25 az 30 A
alebo 30 minut pri 4 az 6 A (Obrazok 33).
Batériu neprebijajte.

9005293

Obrazok 32
G003792
1. Batéria 4. Gumeny kryt
9003792
2. Tyg 5. Zaporny kabel Obrazok 33
3. Kladny kabel
1. Kladny kolik batérie 3. Cerveny (+) vodié¢
nabijacky
5. Odpojte zaporny (Cierny) uzemnovaci kabel od 2. Zaporny kolik batérie 4. Cierny (-) vodi¢ nabijacky

pélu batérie (Obrazok 32). Uchytky si odloZte.

6. Odsunte gumeny kryt z kladného (Eerveného)

Kabl 3. AK je batéria uplne nabita, odpojte nabijacku
abla. od elektrickej zasuvky a potom odpojte vodice
7. Odpojte kladny (Cerveny) kabel od polu batérie nabijacky od kolikov batérie (Obrazok 33).
(Obrazok 32). Uchytky si odlozte.
8. Jemne odtlaéte hydraulické hadice nabok a Cistenie batérie

zdvihnite batériu z podvozka. i .
Poznamka: Na predizenie Zivotnosti batérie udrzujte
svorky a cely kryt batérie Cisty.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

2. Vypnite motor a vyberte kfuc.

Vyberte batériu zo stroja; Vybratie batérie
(strana 29).

Umyte cely kryt roztokom jedlej s6dy a vody.
5. Oplachnite batériu Cistou vodou.

Koliky batérie a kdblové konektory natrite
mazivom Grafo 112X (po celom povrchu) (€islo
dielu Toro 505-47) alebo vazelinou, aby sa
zabranilo korézii.

7. Nainstalujte batériu. Pozrite si €ast' InStalacia
batérie (strana 31).

30



InStalacia batérie

1. Pomocou upevhovacich prvkov, ktoré ste
predtym odmontovali, pripevnite kladny
(Cerveny) kabel batérie ku kladnej (+) svorke
batérie (Obrazok 32).

2. Nasunte Cerveny terminalny svornik na kladny
pol batérie.

3. Pomocou predtym odstranenych upeviiovacich
prvkov namontujte zaporny (Cierny) kabel batérie
k zapornému (—) pdlu batérie (Obrazok 32).

4. Zaistite batériu pomocou tyce a kridlovych matic

(Obrazok 32).

Délezité: Uistite sa, ze sa kable batérie
nedotykaju ziadnych ostrych hran ani navzajom.

Servis nahradnej batérie

Originalna batéria nevyZaduje udrzbu ani servis.
Informacie o servise nahradnej batérie najdete v
pokynoch od vyrobcu batérie.

r

Udrzba hnacej sustavy

Kontrola tlaku pneumatik

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

V pneumatikach udrziavajte Specifikovany tlak
vzduchu. Pneumatiky kontrolujte v studenom stave —
vtedy je meranie najpresnejsie.

Tlak: 103 az 138 kPa

Poznamka: Pri prevadzke na piescitej pode pouzite
nizsi tlak v pneumatikach (103 kPa), aby ste na volnej
pdde zaistili lepSiu trakciu.

&

G003793

9003793

Obrazok 34

1. Driek ventilu

Kontrola matic svornikov
kolies

Servisny interval: Po prvych 8 hodinach
Po kazdych 100 hodinach prevadzky

Skontrolujte a utiahnite matice svornikov kolies
momentom 68 N m.
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Udrzba hydraulického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned' vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a ¢i su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou ¢astou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouzivajte karton alebo papier.

* Pred vykonanim fubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Uvolnenie hydraulického
tlaku

Ak chcete uvolnit hydraulicky tlak pri zapnutom
motore, odpojte pomocné hydraulické systémy a plne
spustite ramena nakladaca.

Ak chcete uvolnit tlak, kym je motor vypnuty,
posuvajte paku pomocnej hydrauliky do polohy
prietoku dopredu a dozadu, ¢im uvolnite tlak v
pomocnej hydraulike. Posuvajte paku naklonenia
nadstavca dopredu a dozadu a paku ramena
nakladaca posunte dopredu, ¢im spustite ramena
nakladaca (Obrazok 35).

9281214

Obrazok 35

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny
Objem hydraulickej nadrze: 62 |

V hydraulickom systéme pouZivajte len jednu
z nasledujucich kvapalin:

* Prémiovy prevodovy olej/hydraulicka
kvapalina od spolo¢nosti Toro pre traktory
(dalSie informacie vam poskytne autorizovany
servisny predajca)

* Hydraulicka kvapalina predlzujica zivotnost’
od spolo¢nosti Toro PX (dalSie informacie vam
poskytne autorizovany servisny predajca)

* Ak nie je k dispozicii Ziadna z vy3Sie uvedenych
kvapalin od spolo¢nosti Toro, mézete pouzit inu
univerzalnu hydraulicku kvapalinu pre traktory,
musi vsak ist' len o bezné vyrobky na baze
ropy. Specifikacie musia zodpovedat rozsahu
uvedenému v zozname pre vSetky nasledujuce
vlastnosti materialu a kvapalina musi splfiat
uvedené priemyselné normy. Informéacie o tom, Ci
kvapalina splfa tieto Specifikacie, vam poskytne
dodavatel hydraulickej kvapaliny.

Poznamka: Spolo¢nost Toro nebude niest
zodpovednost’ za Skody spbésobené pouZzitim
nevhodnych nahradnych produktov. Pouzivajte
preto len produkty od renomovanych vyrobcov,
ktori ruc€ia za svoje odporucania.

Vlastnosti materialu

Viskozita, ASTM D445 ¢St pri 40 °C: 55 az 62

¢St pri 100 °C: 9,1 a2 9,8

Index viskozity, ASTM D2270 | 140 az 152

Bod tuhnutia, ASTM D97 -43 az -37°C (-35 az -35 °F)

Priemyselné normy

APl GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New Holland
FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere J20C, Vickers
35VQ25 a Volvo WB-101/BM

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin

je takmer bezfarebnych, takZe je tazké zistit
netesnosti. K dispozicii je prisada do systémovej
hydraulickej kvapaliny s ¢ervenym farbivom
dodavana vo ffasiach s objemom 20 ml. Jedna
flaSa postacuje na 15-22 | hydraulickej kvapaliny.
Objednaijte si od autorizovaného servisného
predajcu diel €. 44-2500.
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Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny

Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky

Pred prvym nastartovanim motora a po kazdych
25 hodinach prevadzky skontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny.

Pozrite si ¢ast Specifikacie hydraulickej kvapaliny
(strana 32).

Délezité: Vzdy pouzivajte spravnu hydraulicku
kvapalinu. NeSpecifikované kvapaliny poskodia
hydraulicky systém.

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
v8etky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu
(ak je sulastou vybavy), zdvihnite ramena
nakladaca a nainstalujte cylindrické zamky.

Vypnite motor, vyberte klu€ a nechajte motor
vychladnut.

Zlozte kapotu/predny kryt.

Vydistite priestor okolo plniaceho hrdla
hydraulickej nadrze (Obrazok 36).

Zlozte vie€ko plniaceho hrdla a pomocou mierky
skontrolujte hladinu kvapaliny (Obrazok 36).

Hladina kvapaliny musi byt medzi znackami na

mierke. /Zﬁ// /
£ §®A
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Obrazok 36

2. Mierka

9005158

N

. Zatka plniaceho otvoru

Ak je hladina nizka, pridajte dostatocné
mnozstvo kvapaliny na jej zvySenie na spravnu
hladinu.

Namontujte vie€ko plniaceho hrdla.
Nainstalujte kapotu/predny kryt.

Demontujte a odloZte cylindrické zamky a
spustite ramena nakladaca.

Vymena hydraulického
filtra

Servisny interval: Po prvych 8 hodinach
Po kazdych 400 hodinach prevadzky
Délezité: Nevymienajte automobilovy olejovy

filter. V opaénom pripade moéze ddjst’ k vaznemu
poskodeniu hydraulického systému.

1. Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
vSetky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu
(ak je sulastou vybavy), zdvihnite ramena
nakladaca a nainstalujte cylindrické zamky.

Vypnite motor a vyberte klUE.
Zlozte kapotu/predny kryt.
Umiestnite pod filter zachytnu nadobu.

o s 0D

Vyberte stary filter (Obrazok 37) a docista utrite
povrch adaptéra filtra.

NG
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G003721
9003721

Obrazok 37

—_

Hydraulicky filter

N

Tesnenie
. Adaptér filtra

w

Na gumené tesnenie na nahradnom filtri naneste
tenku vrstvu hydraulickej kvapaliny (Obrazok
37).

Namontujte na adaptér filtra nahradny
hydraulicky filter (Obrazok 37). Utahujte ho v
smere hodinovych ruciciek, kym sa gumené
tesnenie nedotkne adaptéra filtra, a potom filter
utiahnite o dalSej 72 otacky.

Utrite rozliatu kvapalinu.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat asi
2 minuty, aby sa vycistil vzduch v systéme.

10.
11.

Vypnite motor a skontrolujte tesnost.

Skontrolujte hladinu kvapaliny v hydraulickej
nadrzi. Pozrite si Cast’ Kontrola hladiny
hydraulickej kvapaliny (strana 33). Doplrite
kvapalinu tak, aby sa hladina zvysila aZ po
znacku na mierke. Nepreplhajte nadrz.

12. Nainstalujte kapotu/predny kryt.
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13. Demontujte a odlozte cylindrické zamky a

spustite ramena nakladaca.

Vymena hydraulickej
kvapaliny

Servisny interval: Kazdy rok

1.

1.

Stroj zaparkujte na rovnom povrchu, demontujte
v8etky nadstavce, zatiahnite parkovaciu brzdu
(ak je sulastou vybavy), zdvihnite ramena
nakladaca a nainstalujte cylindrické zamky.

Vypnite motor a vyberte kluc.
Zlozte kapotu/predny kryt.

Pod stroj umiestnite velku zachytnu nadobu s
objemom zodpovedajucim minimalne objemu
nadrze na hydraulicku kvapalinu.

Zo spodnej strany nadrze na hydraulicku
kvapalinu zlozte vypustaciu zatku a nechajte
vytiect’ vSetku kvapalinu.

Obrazok 38

Vypustacia zatka

Nainstalujte vypustaciu zatku.

Naplrite nadrz hydraulickej kvapaliny
hydraulickou kvapalinou. Pozrite si Cast
Specifikacie hydraulickej kvapaliny (strana 32).

Poznamka: Pouzité oleje likvidujte v
certifikovanom recyklacnom stredisku.

Nainstalujte kapotu/predny kryt.

Demontujte a odloZte cylindrické zamky a
spustite ramena nakladaca.

Cistenie

Odstranenie necistot

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Délezité: Pouzivanie motora s blokovanou
mriezkou na travu alebo zneéistenymi Ci
upchatymi rebrami chladiaceho systému ¢i
demontovanymi chladiacimi krytmi bude mat’ za
nasledok poskodenie motora z dovodu prehriatia.

1. Stroj zaparkujte na rovnhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je suastou vybavy),
zdvihnite ramena nakladacCa a nainstalujte
cylindrické zamky.

Vypnite motor a vyberte kluc.
Odstrante z mriezky vSetky necistoty.
Odstrante necistoty z Cisti¢a vzduchu.

o &~ b

Kefou alebo duchadlom odstrarite vSetky
necistoty nahromadené na motore.

Délezité: Necistoty nevymyvaijte, ale

ich radsej vyfukajte. Ak pouzivate vodu,
udrzujte ju mimo dosahu elektrickych prvkov
a hydraulickych ventilov. Nepouzivajte
vysokotlakové Cistiace nastroje. Umyvanie
vysokym tlakom moéze poskodit’ elektricky
systém a hydraulické ventily alebo vymyt’
mazivo.

6. Demontujte a odlozte cylindrické zamky a
spustite ramena nakladaca.
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Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

* Pred skladovanim vypnite motor, vytiahnite kfug,
pockajte, kym sa nezastavi pohyb vSetkych
pohyblivych Casti, a nechajte stroj vychladnut.

» Stroj ani palivo neskladujte v blizkosti plameriov.

Skladovanie

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zatiahnite
parkovaciu brzdu (ak je su€astou vybavy) a
spustite ramena nakladaca.

Vypnite motor a vyberte kluc.

Z vonkajSich Casti celého stroja, najma z motora,
odstrarite necistoty a hlinu. Odstrante necistoty
a plevy z vonkajSich Casti hlavy valcov a plasta
duchadla na motore.

Délezité: Stroj mdézete umyvat’ jemnym
Cistiacim prostriedkom a vodou. Na
umyvanie stroja nepouzivajte tlak. Vyhnite
sa nadmernému pouzivaniu vody, najma
v blizkosti ovladacieho panela, motora,
hydraulickych €erpadiel a motorov.

Vykonajte servis CistiCa vzduchu. Pozrite si Cast
Udrzba vzduchového filtra (strana 24).

Namazte stroj; pozrite si Cast Mazanie stroja
(strana 23).

Vymernte motorovy olej. Pozrite si ¢ast Vymena
motorového oleja a filtra (strana 26).

Vyberte zapalovacie svieCky a skontrolujte
ich stav. Pozrite si Cast’ Servis zapalovacich
svieCok (strana 27).

Po demontovani zapalovacich svieCok z motora
nalejte do kazdého otvoru na svie¢ku 30 ml
(2 polievkové lyzice) motorového oleja.

Na otvory na zapalovacie svieCky umiestnite
handru na zachytenie kvapiek oleja a potom
pomocou Startéra roztoCte motor, ¢im sa olej
distribuuje dovnutra valca.

10.  Namontujte zapalovacie svieCky, no nepripajajte

k nim kable.

11.  Skontrolujte tlak pneumatik. Pozrite si Cast

Kontrola tlaku pneumatik (strana 31).

12. Nabite batériu; pozrite si Cast' Nabitie batérie

(strana 30).

Na skladovanie dlihSie ako 30 dni pripravte stroj
takto:

A. Do paliva v nadrzi pridajte stabilizator/kon-
dicionér na baze nafty. Dodrzte pokyny

13.

na zmieSanie od vyrobcu stabilizatora.
Nepouzivajte stabilizator na baze alkoholu
(etanolu ani metanolu).

Poznamka: Stabilizator/kondicionér paliva
je najucinnejsi, ked sa zmieSa s Cerstvym
palivom a pouZiva sa neustale.

Nastartujte motor a upravené palivo sa do
palivového systému dostane za 5 minut.

Vypnite motor, nechajte ho vychladnut
a vypustite palivovu nadrz. Pozrite si Cast
Vypustanie palivovych nadrzi (strana 29).

Nastartujte motor a nechajte ho v prevadzke,
kym sa nezastavi.

Zapojte sytic.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat,
az kym ho uz nebude mozné znova
nastartovat'.

G. Pouzité palivo spravne zlikvidujte v sulade

s miestnymi predpismi.

Délezité: Palivo obsahujlce stabiliza-
tor/kondicionér neskladujte dlhSie, ako
odporuéa vyrobca stabilizatora paliva.

14. Skontrolujte a dotiahnite vSetky prichytky. Kazdu
opotrebovanu, poskodenu alebo chybajucu ¢ast

opravte alebo vymente.

15. Natrite vSetky poskriabané alebo kovové plochy.
Farbu na takyto nater dodava autorizovany

servisny predajca.

16. Stroj skladujte v Cistej a suchej garazi alebo
skladovacom priestore. Vyberte klU¢€ zo spinacej
skrinky a odloZte ho na dobre zapamatatelnom

mieste.

17. Stroj zakryte, aby ste ho chranili, a udrziavajte

ho v &istote.

Délezité: Pred zacatim pouzivania stroja po
skladovani nabite batériu. Pozrite si €ast’ Nabitie
batérie (strana 30).
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Odstranovanie zavad

Zavada

Mozné pric€iny

Zposob opravy

Startér nenastartujte motor.

. Paka pomocnej hydrauliky nie je v

polohe NEUTRAL (Neutral).

. Batéria je vybita.
. Elektrické pripojenia su skorodované

alebo uvolnené.

. Relé alebo spinac€ je poskodeny.

. Posunite paku do polohy NEUTRAL

(Neutral).

. Nabite batériu alebo ju vymerite.
. Skontrolujte spravnost kontaktov

elektrického zapojenia.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného predajcu.

Motor nestartuje, Startuje tazko alebo sa
zastavuje.

. Postup Startovania je nespravny.

. Palivova nadrz je prazdna.
. Nie je zapnuty sytic.
. Znecisteny vzduchovy filter.

. Kable zapalovacich svie€ok su

uvolnené alebo odpojené.

. Zapalovacie svieCky obsahuju jamky,

su znecistené , alebo maju nespravnu
medzeru.

.V palivovom filtri su necistoty.
.V palivovom systéme su necistoty,

voda, staré palivo alebo nespravne
palivo.

. Pozrite si postup v €asti Nastartovanie

motora.

. Napliite nadrz Cerstvym palivom.
. Zapojte sytic.
. Vycistite alebo vymerite viozky

vzduchového filtra.

. Na zapalovacie sviecky nainstalujte

kable.

. Namontujte nové zapalovacie svieCky

SO spravnou medzerou.

. Vymernte palivovy filter.
. Obratte sa na autorizovaného

servisného predajcu.

Motor straca vykon.

. ZatazZenie motora je prili§ vysoké.

. Znecisteny vzduchovy filter.
. Nespravna hladina motorového oleja.

. Rebra chladiaceho systému

a prieduchy pod plastom duchadla
motora su upchaté.

. Zapalovacie svieCky obsahuju jamky,

su znecistené , alebo maju nespravnu
medzeru.

.V palivovom filtri su necistoty.
.V palivovom systéme su necistoty,

voda, staré palivo alebo nespravne
palivo.

. Vysokeé volnobezné otacky motora su

prili§ nizke.

. Znizte zataz a jazdite pomalSie.

. Vycistite alebo vymerite vlozky CistiCa

vzduchu.

. Doplrite alebo vypustite kvapalinu po

znacku plnej nadrze.

. Odstrante vSetky prekazky z rebier

chladiaceho systému a prieduchov.

. Namontujte nové zapalovacie svieCky

SO spravnou medzerou.

. Vymerite palivovy filter.
. Obratte sa na autorizovaného

servisného predajcu.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného predajcu.

Motor sa prehrieva.

1. Zatazenie motora je prili§ vysoké.

. Nespravna hladina motorového oleja.

. Rebra chladiaceho systému

a prieduchy pod plastom duchadla
motora su upchaté.

. Vysoké volnobeZné otaCky motora su

prili§ nizke.

. Znizte zataz a jazdite pomalSie.

. Doplrite alebo vypustite kvapalinu po

znacku plnej nadrze.

. Odstrante vSetky prekazky z rebier

chladiaceho systému a prieduchov.

. Obratte sa na autorizovaného

servisného predajcu.

Dochadza k abnormalnym vibraciam.

. Uvofnené montazne skrutky motora.

. Utiahnite montazne skrutky motora.

Stroj nejazdi.

. Parkovacia brzda je zatiahnuta (ak je

sucastou vybavy).

. Nizka hladina hydraulickej kvapaliny.

. Hydraulicky systém je poSkodeny.

. Uvolnite parkovaciu brzdu.

. Pridajte hydraulicku kvapalinu do

zasobnika.

. Obratte sa na autorizovaného

servisneého predajcu.
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Zavada

Mozné pri€iny

Zpobsob opravy

V rezime necinnosti sa ramena nakladaca
spustia o viac ako 7,6 cm za hodinu
(menej ako 7,6 cm za hodinu je pre stroj
bezny Standard).

1.

V cievke ventilu dochadza k uniku.

1. Obratte sa na autorizovaného
servisného predajcu.

V rezime necinnosti sa ramena nakladaca
rychlo spustia 0 5 cm a potom sa zastavia.

1.

Na tesneniach valcov dochadza k

uniku.

1. Vymeiite tesnenia.
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Poznamky:



Oznamenie o ochrane osobnych udajov v Eurépe

Udaje zhromazdované spolo&nostou Toro

Zaruka spolo&nosti Toro (Toro) zohladfiuje ochranu vasich osobnych Gdajov. Ziadame vas, aby ste nam priamo alebo prostrednictvom miestnej
spolocnosti alebo predajcu spolo€nosti Toro poskytli niektoré osobné udaje, na zaklade ktorych budeme méct spracovat vase reklamacie v
zarucnej lehote a spojit sa s vami v pripade stiahnutia vyrobku z trhu.

Zarucény systém spolo¢nosti Toro hostuju servery v USA. Zakony o ochrane osobnych tdajov v USA nemusia poskytovat' rovnaku ochranu osobnych
udajov, aku zabezpecuju zakony vasej krajiny.

KED NAM POSKYTNETE OSOBNE UDAJE, ZAROVEN VYJADRUJTE SUHLAS SO SPRACOVANIM OSOBNYCH UDAJOV SPOSOBOM UVEDENYM
V TOMTO OZNAMENI O OCHRANE OSOBNYCH UDAJOV.

Spobsob pouzitia osobnych udajov spolo¢nostou Toro

Spolo¢nost Toro mdze pouzivat vasSe osobné udaje na spracovanie reklamacii v zaru€nej lehote, na kontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia
produktu z predaja a z akychkolvek inych dévodov, o ktorych vas budeme informovat. V suvislosti s ktoroukolvek z tychto aktivit méze spolo¢nost
Toro poskytnut vase udaje svojim pobockam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom. VaSe osobné udaje nebudeme predavat Ziadnej inej
spolo¢nosti. Vyhradzujeme si pravo spristupnit osobné Udaje, ak to vyzaduju platné zakony a na poziadanie prislusnych uradov, ak je to potrebné na
spravnu prevadzku nasSich systémov alebo z dévodu vaSej ochrany alebo ochrany inych pouzivatelov.

Uchovavanie vaSich osobnych udajov

Va$e osobné udaje budeme uchovavat, kym ich budeme potrebovat na tGcely, na ktoré boli pévodne ziskané alebo na iné opravnené Ucely (ako je
dodrziavanie predpisov) alebo podla poziadaviek platnych zakonov.

Zavéazok spolo¢nosti Toro tykajuci sa bezpecénosti vasich osobnych tdajov

Prijimame vSetky primerané bezpecnostné opatrenia, aby sme zabezpecili vaSe osobné udaje.Prijimame tiez vSetky opatrenia na zachovavanie
presnosti a aktualnosti vasich osobnych udajov.

Pristup k osobnym udajom a ich oprava
Ak chcete skontrolovat alebo opravit svoje osobné udaje, obratte sa na nas zaslanim e-mailu na adresu legal@toro.com.

Australske spotrebitel'ské pravo

Australski zakaznici najdu podrobnosti tykajuce sa australskeho spotrebitelského prava bud vo vnutri Skatule, alebo u miestneho predajcu znacky Toro.
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Informacie o upozorneni na zaklade Kalifornského navrhu 65

O ¢o ide v tomto upozorneni?

MozZete sa stretnlt' s tovarom, na ktorom je §titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: NebezpecCenstvo rakoviny a poSkodenia reprodukénych
A organov — www.p65Warnings.ca.gov.

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolo¢nosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mbézu predavat alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér Statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spdsobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro€ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy defi do kontaktu. Cieflom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o uc¢inkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujicich tieto chemické latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na vSetkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, Ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skutoénosti vysvetlila, ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totozné s regulacnym
rozhodnutim o tom, ¢i je urCity produkt bezpecny alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného poskodenia. DalSie informacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost’ (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera
neprekracuje ,Ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa upozornenie rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemicke;j latky
uvedenej vo vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Upozornenia na zaklade zakona Prop 65 vyzaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto upozornenia mozno v Kalifornii vidiet na réznych miestach
okrem iného vratane restauracii, predajni s potravinami, hotelov, k6l a nemocnic a na velkom mnoZstve produktov. Okrem toho uvadzaju niektori
internetovi a maloobchodni zasielkovi predajcovia upozornenia na zaklade zakona Prop 65 na svojich webovych strankach alebo v katalégoch.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi upozorneniami a federalnymi limitmi?

Standardy podla zakona Prop 65 st &asto prisnejsie ako federalne a medzinarodné $tandardy. Existuju rozne latky, ktoré vyzaduji upozornenie na
zaklade zakona Prop 65 pri ovela niZSej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad Standard podfla zakona Prop 65 tykajuci sa upozorneni pre
olovo je 0,5 ug/den, pricom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych $tandardoch.

Preco sa upozornenie neuvadza na vsetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

® 0Od spolo¢nosti zapojenej do stidneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa méze vyzadovat pouzivanie upozorneni
na zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatiiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

®  Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto upozornenia, pretoze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajuce upozornenia na produkte neznamenaju, Ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viadnom zozname na podobnej urovni hodnét.

Preco spolo¢nost’ Toro toto upozornenie uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom €o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V ur€itych pripadoch uvadza spolo¢nost’ Toro upozornenia na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia urovne vystavenia. Nie na vSetky chemické latky uvedené v zozname sa
totiz vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci m6ze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo¢nosti Toro zanedbatelna
alebo uplne v rozsahu definovanom ako ,ziadne vysokeé riziko“, spolo€nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat upozornenia na zaklade zakona
Prop 65. NavySe plati, Ze ak spolo¢nost Toro tieto upozornenia neuvedie, Stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona
Prop 65 by ju mohli zalovat a hrozili by jej vysoké pokuty.
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